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Bezpecnostni pokyny

Aby byla zajisténa bezpecénost obsluhy, pouzivejte tento vyrobek v souladu s pokyny,
funkcemi a specifikacemi uvedenymi v tomto navodu k obsluze.

Pouziti za jinych podminek mulze ohrozit bezpecnost.

_ Oznaduje rizika, kterd mohou mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni.

« Baterie vzdy uchovavejte mimo dosah déti. V pfipadé jejich polknuti se neprodlené poradte
s |ékafem.

« Baterie se nikdy nesmi zkratovat, rozebirat ¢i deformovat a nesmi byt vystaveny
extrémnim teplotam ¢i otevienému ohni.

« Pokud alkalicka kapalina z baterie pfijde do styku s o¢ima, neprodlené oci
vyplachnéte Cistou vodou a poradte se s Iékafem. Pokud alkalické kapalina z baterie
pfijde do styku s pokoZzkou, diikladné oplachnéte postizenou oblast Cistou vodou.

gt Oznacuje rizika, kterd mohou mit za nasledek lehké
& UPOZORNEN! nebo stfedné tézké zranéni.

« Nikdy se nepokou$ejte nabijet primarni baterii. Pfi vkladani baterie dbejte na spravnou
polaritu. Nespravna manipulace s baterii nebo jeji nespravné viozeni mize vést k jejimu
vybuchu, tniku kapaliny nebo k vaZnému poranéni ¢i nespravné funkci.

« S ostrymi méficimi plochami tohoto vyrobku zachazejte opatrné, aby nedoslo k poranéni.

Oznaduje rizika, ktera mohou mit za nasledek

poskozeni majetku.

« PFistroj nerozebirejte ani neupravujte.

« PFistroj nepouzivejte ani neskladujte na mistech s nahlymi teplotnimi zménami. Pred
pouzitim vyrobek ponechejte pfizplisobit pokojové teploté.

« Vyrobek neskladujte na mistech s vysokou vihkosti nebo velkym mnoZstvim prachu.

« Pokud je vyrobek pouzivan v misté, kde je pfimo vystaven stfikani kapaliny, pevné
uzaviete kryt baterie. U typu s vystupem dat pfi montazi vystupniho kabelu a krytu pevné
utdhnéte upeviiovaci Srouby tak, aby nevznikla Zadna mezera. Po pouZziti vyrobek oCistéte
a provedte o3eteni proti korozi. Koroze mize zpUsobit poruchu.

« Nepouzivejte vyrobek pfi ponofeni do kapaliny, nebot vniknuti chladici kapaliny
nelze zcela zabranit. Naprosté ochrany pred vniknutim chladici ¢i jiné kapaliny nemusi byt
dosazeno, pokud je vyrobek pouzivan v mistech vystavenych pfimému tryskani kapaliny.

« Na pfistroj nevyvijejte nadmérnou silu a nevystavuijte jej nahlym narazim ¢&i padu.

« Pfed a po pouziti odstrarite prach, fezné tfisky atd.

« P¥i ¢isténi vyrobek otfete mékkou utérkou navihéenou v zfedéném neutralnim Cisticim
prostfedku. Nepouzivejte organicka rozpoustédla (napf. fedidlo), ktera mohou zpusobit
deformaci nebo poruchu vyrobku.

« Jedna otacka bubinku posune vieteno o 2 mm. ProtoZe se vieteno pohybuije rychle,
nedopustte, aby pfi méfeni nebo béhem nastavovani referenéniho bodu doslo
k prudkému kontaktu s méfici plochou.

« Konstrukce vietena zamezuje vytaZeni, nepokousejte se je silou zatahovat mimo méfici
rozsah.

« Necistoty na vietenu mohou zpUsobit problémy. Pokud je vieteno znecisténé, otfete je
Cistou utérkou mirné navihéenou v alkoholu a naneste malé mnozstvi oleje na mikrometry
(&. dilu 207000).

« Pokud neni k dispozici mikrometricky olej, musite pouzit komeréné dostupny vyrobek.
Doporucujeme pouzit antikorozni prostiedek s nizkou viskozitou odpovidajici ISO VG10.

« Vyrobek nepopisujte pomoci vyjiskfovaciho pera apod.

« Pokud pfistroj nebude pouzivan po dobu delSi nez tfi mésice, pfed uskladnénim z néj
vyjméte baterii. Kapalina unikajici z baterie muze poskodit vyrobek.

Ikony pouziti tlacitek

&={51s ’r)=®2s
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(D Pevny dotek (7 Rychloposuvny mechanismus
(2 Vieteno s Fehtackou (= zafizeni vyvozuijici
(3 Aretace (zafixuje vieteno, aby se konstantni silu)
zabranilo pohybu) (8 Kryt (pouze typ s vystupem dat)
(@ Displej (LCD) (9) Konektor pro vystup dat
(5 Pouzdro (pouze typ s vystupem dat)
(& Bubinek s fehtackou (= zafizeni Kryt baterie (na zadni strané)
vyvozujici konstantni silu) @D Znagka kryti IP

M Displej (LCD)

@ Tlagitko [HOLD]
@ Tlagitko [ZERO/ABS]
(9 Tlagitko [in/mm] (pouze u modell

s moznosti pfepinani jednotek in/mm)
() Tlagitko [ORIGIN] (pocateéni bod)
Znaménko

(7 Symbol zamku funkci

(i® Symbol zachyceni

(19 Signalizace nizkého napéti
@ Symbol INC

@) Symbol ,Preset"

@) Zobrazeni jednotek

2. Vkladani baterie
Oznaduije rizika, kterd mohou mit za nasledek
poskozeni majetku.

Kryt baterie vzdy srovnejte se zavitem a namontujte ho tak, aby t&snéni nevy¢nivalo. Nejsou-li
kryt baterie nebo tésnéni spravné umistény, vyrobek mize vykazovat chybu nebo poruchu.

Doporuceni

« Pouzivejte vyhradné baterie typu SR44 (stfibrooxidové baterie, ¢. 938882).

» Neotacejte fehtackou, dokud se nezobrazi &islice. Mohlo by dojit k selhani po¢ate¢niho
nastaveni elektrické ¢asti nebo pristroj nemusi normainé ¢itat. Pokud nedopatfenim pohnete
Fehtackou, vyjméte baterii a vioZte ji znovu.

« Dodavana baterie slouzi k ovéfeni funkci a ¢innosti vyrobku. Tato baterie nemusi dosahnout
predpokladané Zivotnosti.

« Porucha nebo poskozeni zptsobené vybitymi bateriemi apod. nejsou kryty zarukou.

« Dodrzujte mistni pfedpisy a nafizeni k likvidaci baterii.

Baterie neni pfi zakoupeni vioZena do vyrobku. VloZte baterii nasledujicim zptsobem.
Do drazky v krytu baterie vlozte minci nebo podobny pfedmét a otocenim doleva kryt sejméte.
VloZte baterii (SR44) kladnym pélem smérem nahoru.
Umistéte kryt baterie zpét a otoCenim ve sméru hodinovych rucicek jej pfipevnéte.
Stisknéte tlacitko pocatek [ORIGIN].
) Zobrazi se ¢&itat a zagne zobrazovani méfenych hodnot.
Dale nastavte poc¢atek (referenéni bod) [ORIGIN] (viz ¢ast ,4. Nastaveni po&atku (referen¢niho
bodu) [ORIGIN]).

ORIGIN
A

Doporuceni

« Opétovné vloZeni baterie zrusi nastaveni pozice po¢atku (referenéniho bodu) [ORIGIN].
Provedte znovu nastaveni referen¢niho bodu (viz ¢ast 4. Nastaveni pocatku (referen¢niho
bodu) [ORIGIN]".

+ Objevi-li se abnormalni zobrazeni (zobrazeni chyby, neprobiha ¢itani aj.) zkuste vyjmout baterii
a vloZit ji znovu.
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W Méi ila

« Pro zajisténi stale stejné méfici sily pouzivejte bubinek
s fehtackou nebo rychloposuvny mechanismus s fehtackou.

« Patfi¢né meéfici sily dosahnete nasledujicim postupem:
uvedte méfici plochy a méfeny pfedmét do lehkého
kontaktu, zastavte a poté bubinkem s fehtackou nebo
rychloposuvnym mechanismem s fehtackou jesté otocte
pfiblizné tfi az pét krat.

« Jedna otacka bubinku posune vieteno o 2 mm. ProtoZe se
vieteno pohybuije rychle, dbejte, aby ke kontaktu s méfici
plochou pii méfeni nebo béhem nastavovani referen¢niho
bodu do$lo pomalu a citlivé.

rn

T

Cvaknéte asi tiikrat az pétkrat.

H Pokyny pro méfeni
« Pfi méfeni magnetizovanych obrobki dbejte opatrnosti. Pokud se méfidlo zmagnetizuje, mohou
byt ovlivnény vysledky méfeni.

H Pokyny po pouziti

« Po pouziti méfidlo ocistéte a zkontrolujte neposkozenost
vech jeho Casti.
PFi pouziti na mistech vystavenych fezné kapaliné na bazi
vody vzdy po ¢isténi provedte oSetieni proti korozi.

« Pro skladovani ponechte mezi méficimi plochami mezeru
0,2 az 2 mm a uvolnéte svorku zajisténi vietena.

« Pokud nebude pfistroj pouzivan po dobu tii mésict nebo
déle, naneste na vieteno mazaci olej pro mikrometry
(€. dilu 207000), abyste zabranili korozi. Pfistroj skladujte
s vyjmutou baterii.

Uvolnéni aretace

« Pokud neni k dispozici mikrometricky olej, musite pouzit komeréné dostupny vyrobek.
Doporuc¢ujeme pouzit antikorozni prostfedek s nizkou viskozitou odpovidajici ISO VG10.

. Nastaveni pocatku (referenéniho bodu) [ORIGIN]

Nastaveni a méfeni referenéniho bodu provadéjte pfi stejné orientaci
a podminkach a nize uvedenym postupem.

M Nastaveni poc¢atku (referenéniho bodu) [ORIGIN]
[l Ocistéte méfici plochy pevného doteku a vietena i mérku (je-li pouzita). Odstrafite veskeré
necistoty a prach.
V pfipadé méficiho rozsahu 0 az 25 mm:
Po dosazZeni lehkého kontaktu obéma méficimi plochami zastavte a poté aplikujte patfi¢nou
méfici silu (viz bod , ll Mé&fici sila" v ¢asti 3. Pokyny k pouZiti“).
V pfipadé jiného méficiho rozsahu nez 0 az 25 mm:
Po vloZeni mérky mezi méfici plochy uvedte vieteno do lehkého kontaktu s mérkou, zastavte
a poté aplikujte patficnou méfici silu (viz bod , Ml Méfici sila“ v asti 3. Pokyny k pouziti“).

Pouzivejte pravidelné kontrolovanou (kalibrovanou) mérku (koncovou mérku,
kalibraéni mérku pro trmenové mikrometry apod.).

Stisknéte tlacitko pocatek [ORIGIN].
) Zkontrolujte, zda blika symbol [P] a je zobrazena hodnota* pogatku (referenéni bod) [ORIGIN]
(* viz nize uvedené ,Tipy”").
Znovu stisknéte tlacitko pocatek [ORIGIN].
) Symbol [P] zmizi; hodnota pog&atku (referenéniho bodu) [ORIGIN] je nastavena.

« V ptipadé méficiho rozsahu 0 az 25 mm:

Doporuceni

« Pokud vyrobek neni po dobu 20 minut pouzivan, jeho displej se automaticky vypne. Pro
opétovné zobrazeni bud otoéte fehtackou, nebo stisknéte tlacitko [ZERO/ABS].

« Pokud pfi provadéni méfeni dojde k nahodnému stisknuti tlacitka [ORIGIN], stisknutim tlacitka [ZERO/
ABS] pristroj vratite do ptivodniho stavu. Pokud se nepodaii obnovit spravnou ¢innost méfidla,
provedte znovu postup podle ¢asti 4. Nastaveni pocatku (referenéniho bodu) [ORIGIN]".

« V nasledujici tabulce jsou uvedeny vztahy mezi méficim rozsahem a pocatkem (referenénim
bodem) [ORIGIN].

Méfici rozsah Hodnota pocatku (referenéni bod) Meéfici rozsah Hodnota pocatku (referencni bod)
0-25 mm 0,000 mm 0-1 palec 0,00000 palce
25-50 mm 25,000 mm 1-2 palce 1,00000 palec
50-75 mm 50,000 mm 2-3 palce 2,00000 palce
75-100 mm 75,000 mm 3—4 palce 3,00000 palce

B Pouziti jiné referenéni mérky nez kalibraéni mérky pro tfrmenové mikrometry
(standardni pfislusenstvi)

Nejprve nastavte pocatek (referencni bod) [ORIGIN] pomoci standardné dodané kalibraéni

mérky pro tfmenové mikrometry.

Otacejte bubinkem, dokud se nezobrazi cilova hodnota a poté stisknutim tlacitka [HOLD] hodnotu
zachytte.

Stisknéte tlacitko pocatek [ORIGIN].
) Symbol [P] blika.

Sevrete vlastni referenéni objekt a aplikujte patfiénou méfici silu pomoci zafizeni vyvozujiciho
konstantni silu (viz bod , ll Méici sila“ v ¢asti ,3. Pokyny k pouZiti®).

1 Znovu stisknéte tlagitko pocatek [ORIGIN].
) Symbol [P] zmizi a nastaveni je dokon&eno.

0

ORIGIN

Doporuceni
Chcete-li se vratit k vychozi hodnoté pocatku (referenéniho bodu) [ORIGIN], vyjméte baterii
a vloZte ji znovu.

lkony pouziti tlacitek

&:@15 ’,)=®>Zs

. Postup méreni

+ Pfed méFenim provedte nastaveni referenéniho bodu.
» Pomalu uvedte méfici plochu vietena do kontaktu s méfenym dilem. P¥ili$ rychly

pohyb miize méreny dil deformovat a ovlivnit vysledky méfeni.

Pomalu a lehce uvedte méfici plochy do kontaktu s méfenym dilem pfi stejné orientaci
a podminkach jako pfi nastaveni referen¢niho bodu. Aplikujte patficnou méfici silu a poté odectéte
zobrazenou hodnotu (viz bod , Bl Méici sila“ v ¢asti ,3. Pokyny k pouZziti“).

Funkce tlacitek

M Tlaéitko [ZERO/ABS]
Ell Kratce stisknéte tlagitko [ZERO/ABS].
) Na displeji se zobrazi symbol
LINC" a zobrazovana hodnota se
vynuluje.
Stisknéte a po dobu alespori dvou
sekund podrzte tlacitko [ZERO/ABS].
) Symbol ,INC" zmizi a zobrazi se
vzdalenost od referen¢niho bodu
(méfici povrch pevného doteku).

ZERO/ABS

1]

M Tlacitko [HOLD]
I Stisknéte tlagitko [HOLD].
) Zobrazi se symbol ,H" a hodnota
na displeji zGstane zachycena.
Opétovnym stisknutim tlacitka hodnotu
uvolnite.

B Tlacitko [in/mm] (pouze u modell s moznosti
pfepinani jednotek in/mm)
« Stisknéte tlacitko [in/mm].
) Kazdym stisknutim tlacitka dojde k pfepnuti jednotek
mezi ,inch" a ,mm"“.

Funkce zamku funkci (prevence

Tento pfistroj je vybaven funkci zamku funkci, které deaktivuje funkci nastaveni pocatku (referenéni
bod) [ORIGIN] a funkci ZERO/ABS, aby se zabranilo nechténym zménam referencniho bodu.

Pfi zapnuti zamku funkci se na displeji LCD zobrazi symbol [@] a deaktivuje se tlagitko [ORIGIN],
tlagitko [ZERO/ABS] a tladitko [in/mm] (pouze u modelt s moznosti pfepinani jednotek in/mm),
pri¢emz povolena zUstane pouze funkce zachyceni.

El Nejprve stisknéte a podrzte tlagitko [HOLD] a pak zarover stisknéte a podrzte tlacitko
[ZERO/ABS] (na nejméné 2 sekundy).
Y Na displeji se nejprve zobrazi symbol [H] a poté symbol [@] (symbol [H] nejprve pohasne).
Stejnym postupem provedte uvolnéni zamku funkei.

HOLD ZERO/ABS

HOLD ZERO/ABS

y 209 2 ) 200 2

Zobrazeni chyby
Pokles napéti napajeni
2345
r.J

PFi€iny a protiopatfeni

Napéti baterie je nizké. Baterii neprodlené vymérite.

Chyba &itani

Doslo k chybé &itani v dusledku piekroéeni rychlosti nebo
z diivodu ruseni. Zkuste vyjmout baterii a znovu ji vloZit.

Chyba &itani

Doslo k chybé &itani v disledku selhani pocatecniho nastaveni
elektrické &asti, nebo doslo k chybé &itani v disledku chyby
signalu snimace. Zkuste vyjmout baterii a znovu ji vloZit.
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Specifikace

Maximalni méfena délka Maximalni pfipustna chyba Jwee *1

25, 50 mm +1 um

75, 100 mm +2 ym

1, 2 palce +0,00005 palce

3, 4 palce +0,00010 palce

Méfici sila*2 :5az10N

Rozliseni 20,001 mm
0,00005 palce (pouze produkty in/mm)

Displej : LCD (6 ¢&islic a znaménko minus)

Napajeni : Stiibrooxidova baterie knoflikového typu (SR44 ¢. 938882), 1x

Zivotnost baterie : Priblizné 2,4 roku

Teplotni rozsah : 5 az 40 °C (provozni teplota),
-10 az 60 °C (skladovaci teplota)

Standardni pfislusenstvi  : Kli¢ (€. 301336), referencni mérka (soucasti standardni vybavy
u modelt s méficim rozsahem nad 25 mm/1 palec)

Stupen kryti IP : IP65 (podrobnosti viz v normé IEC60529).

Odolnost proti prachu (Uroveri 6) : Neni pfipustné zadné vniknuti prachu.
Ochrana proti tryskani vody (Urover 5) : Chranéno proti vodé tryskajici z libovolného
sméru.
Oznaceni CE : Smérnice EMC: EN 61326-1

Pozadavek zkousky odolnosti: Kapitola 6.2, Tabulka 2
Emisni limit: Tfida B
Smérnice RoHS: EN IEC 63000

*1: Maximalni pfipustna chyba zobrazované hodnoty pfi kontaktu s celou méfici plochou Jwee (20 °C).
*2: Méfici sila pfi pouziti rychloposuvného mechanismu s fehtackou.

10. Funkce vystupu dat (funkce pouze u typu s vystupem dat)

B Externi vystup zobrazené hodnoty
Zobrazenou hodnotu Ize odeslat do externiho zafizeni pfipojenim pfistroje (pouze typ s vystupem
dat) pomoci propojovaciho kabelu (volitelné pfislusenstvi).

B Zpusob instalace propojovaciho kabelu

Oznaduje rizika, kterd mohou mit za nasledek
poskozeni majetku.

* Pro montaz/demontaz $roubl vzdy pouzivejte kiizovy Sroubovak velikosti 0 (¢. 05CZA619)
dodavany s propojovacim kabelem (volitelné pFislusenstvi). Srouby utahujte momentem 0,05
az 0,08 N-m. Utahovani vysokym krouticim momentem miize zplsobit poSkozeni.

« Pri pfipojovani propojovaciho kabelu zkontrolujte, zda tésnéni konektoru nevyéniva. Pokud
neni tésnéni konektoru instalovano spravné, maze dojit ke snizeni vodotésnosti
a k naslednému vzniku poruch.

Doporuceni

Pouzivani tohoto vyrobku v misté s vysokou mirou elektromagnetického ruseni mize zpusobit

potize (blikani displeje nebo chyby).

I Pomoci kiizového roubovaku dodaného s propojovacim kabelem od$roubuijte upeviiovaci
Sroubky krytu (M1,7 x 0,35 x 2,5, &. 09GAA376).

Odstrarite kryt.

Zkontrolujte, Ze je tésnéni konektoru (€. dilu 04AAC126) umisténo ve spravné poloze (tésnéni
konektoru neodstrariujte).

Zasurite zastréku propojovaciho kabelu.

Drzte zastréku rukou tak, aby mezi zastrékou a konektorem na téle mikrometru nebyla zadna
mezera a upevnéte ji pomoci upeviiovacich $roubl na propojovacim kabelu.

Tésnéni konektoru

B Format vystupu dat

1) (5) (1) Pofadi vystupt
—_— XXX XXX, (2) V&echna "F"
[d1]d2]d3][ 4] d5]d6]d7]d8] do]d10]d11]d12][d13] L—3(1100) (3) Znamenko
\ | ] msD LSD 4(0010) () Nametena
T ' T ! 5(1010) @ hodnot
@ (3) @) (6) odnota
(1111)  +:0(0000) mm:0 (0000) () Desetinna
—8(0001) in:1(1000) gérka
(6) Jednotky
M Casovy diagram
DATAswW
200 ms

(READY) = / Oms =T1

0,11 ms = T2 = 0,14 ms (obvykle: 0,122 ms)

REQ — [ 011ms <T3= 0,14 ms (obvykle: 0,122 ms)

= T4 = 0,27 ms (obvykle: 0,244 ms)

0,22 ms
DATA |- A X T5< 80mm
CLOCK
IR Y
T5 T1, T3, T4

*1: DATAsw je LOW pfi stisknuti tlacitka vystupu dat.
*2: Doba T5 do pfechodu DATAsw na Urovefi LOW a zahéjeni vstupu REQ je uréena vykonnosti
zafizeni na zpracovani dat.

A A

BN

11. Volitelné prislusenstvi

« Propojovaci kabel: C. 05CZA662 (1 m)
« Propojovaci kabel: C. 05CZA663 (2 m)
Jiné volitelné pfislusenstvi, nez je uvedeno vySe, vyhledejte ve vS8eobecném katalogu.

12. Opravy mimo zarizeni (zpoplatnéné)

Oprava mimo zafizeni (zpoplatnéna) je nezbytna v pfipadé nize uvedenych poruch. Obratte se na
prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen nebo na obchodni zastoupeni Mitutoyo.
« Nespravny chod vietena
Je-li vieteno poskrabané, vrypy mohou naru$ovat zasouvani vietena, coz zptisobuje nespravny chod.
Chod muzZe byt rovnéz znesnadnén, kdyz je vieteno napadeno rzi.
+ Nekonzistentni naméfené hodnoty
Pokud dojde narazem na méfici plochy ke vzniku otfept nebo trhlin, mdze to ovlivnit
opakovatelnost méreni.
« Chyba ¢itani hodnot / nespravna ¢innost
Dojde-li k pfilisnému zasunuti bubinku, vnitfni snimac se poskodi. MizZe tak dojit k chybé &itani
nebo nespravné ¢innosti pristroje.
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